
EN
DISC GOLF BASKET
Assembly instructions

1. Place the foot on the ground.
2. Attach the lower pole to the foot by pressing the fast lock button and sliding the lower pole inside 
the center of the foot. When the fast lock button clicks and locks the pole, fasten the wing nut above it. 
Avoid using too much force.
3. Attach the basket on top of the lower pole by pressing the fast lock button on the lower pole and 
sliding the basket on top. When the fast lock button clicks and locks the pole, fasten the wing nut below 
it. Avoid using too much force.
4. Attach the upper pole on top of the basket by pressing the fast lock button and sliding the pole inside 
the center of the basket. When the fast lock button clicks and locks the pole, fasten the wing nut above 
it. Avoid using too much force.
5. Put the chain ring and the chains around the upper pole. The wide ring in the middle should go 
through first, then the rest of the chains evenly around it.
6. Attach the top frame on top of the upper pole by pressing the fast lock button on the upper pole and 
sliding the top frame on top of it. When the fast lock button clicks and locks the pole, fasten the wing nut 
below it. Avoid using too much force.
7. Attach the chains to the top frame. Find the end links furthest from the middle ring and attach them 
one by one to the top frame hooks.
8. Attach the flag on top of the top frame by sliding it to the middle plug.
9. Fix the 3 grass hooks to the ground.

Foot BasketLower pole Upper pole Chains

Top frame Flag Wing nuts Grass hooks
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FRISBEEGOLFKORI
Kokoamisohjeet

1. Aseta jalusta maahan.
2. Kiinnitä alaputki jalustaan painamalla pikalukituspainiketta ja liu’uttamalla putki jalustan keskellä 
olevaan aukkoon. Kun pikalukituspainike napsahtaa ja lukitsee putken paikalleen, kiinnitä siipimutteri 
painikkeen yläpuolelle. Älä käytä liiallista voimaa.
3. Kiinnitä kori alaputkeen painamalla alaputkessa olevaa pikalukituspainiketta ja liu’uttamalla kori 
putken yläpäähän. Kun pikalukituspainike napsahtaa ja lukitsee putken paikalleen, kiinnitä siipimutteri 
painikkeen alapuolelle. Älä käytä liiallista voimaa.
4. Kiinnitä yläputki korin yläpuolelle painamalla pikalukituspainiketta ja liu’uttamalla putki korin keskellä 
olevaan aukkoon. Kun pikalukituspainike napsahtaa ja lukitsee putken paikalleen, kiinnitä siipimutteri 
painikkeen yläpuolelle. Älä käytä liiallista voimaa.
5. Aseta ketjurengas ja ketjut yläputken ympärille. Aseta suuri keskirengas paikalleen ensin, minkä 
jälkeen voit asetella loput ketjut tasaisesti sen ympärille.
6. Kiinnitä yläkehikko yläputkeen painamalla yläputkessa olevaa pikalukituspainiketta ja liu’uttamalla 
yläkehikko putken yläpäähän. Kun pikalukituspainike napsahtaa ja lukitsee putken, kiinnitä siipimutteri 
painikkeen alapuolelle. Älä käytä liiallista voimaa.
7. Kiinnitä ketjut yläkehikkoon. Etsi uloimpana keskirenkaasta olevat lenkit ja kiinnitä ne yksi kerrallaan 
yläkehikon koukkuihin.
8. Kiinnitä lippu yläkehikkoon liu’uttamalla se kehikon keskellä olevaan aukkoon.
9. Kiinnitä 3 maakoukkua maahan.

Jalusta KoriAlaputki Yläputki Ketjut

Yläkehikko Lippu Siipimutterit Maakoukut
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SV
FRISBEEGOLFKORG
Monteringsanvisningar

1. Placera foten på marken.
2. Fäst den nedre stången vid foten genom att trycka på snabblåsningsknappen och skjuta in den nedre 
stången i fotens mitt. När snabblåsningsknappen klickar på plats och låser stången ska du sätta fast 
vingmuttern ovanför den. Undvik att använda för mycket kraft.
3. Fäst korgen ovanpå den nedre stången genom att trycka på snabblåsningsknappen på den nedre 
stången och skjuta på korgen. När snabblåsningsknappen klickar på plats och låser stången ska du sätta 
fast vingmuttern nedanför den. Undvik att använda för mycket kraft.
4. Fäst den övre stången ovanpå korgen genom att trycka på snabblåsningsknappen och skjuta in 
stången i korgens mitt. När snabblåsningsknappen klickar på plats och låser stången ska du sätta fast 
vingmuttern ovanför den. Undvik att använda för mycket kraft.
5. Trä på kedjeringen och kedjorna på den övre stången. Börja med den stora ringen i mitten, och fördela 
sedan resten av kedjorna jämnt omkring den.
6. Fäst den övre ramen ovanpå den övre stången genom att trycka på snabblåsningsknappen på den 
övre stången och skjuta på den övre ramen. När snabblåsningsknappen klickar på plats och låser stån-
gen ska du sätta fast vingmuttern nedanför den. Undvik att använda för mycket kraft.
7. Fäst kedjorna på den övre ramen. Lokalisera ändlänkarna som är längst bort från mittringen och fäst 
dem en efter en vid den övre ramens krokar.
8. Fäst flaggan ovanpå den övre ramen genom att skjuta in den i ramens mitt.
9. Sätt fast de 3 markpinnarna i marken. 

Fot KorgNedre stång Övre stång Kedjor

Övre ram Flagga Vingmuttrar Markpinnar
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ET
DISCGOLFIKORV
Koostejuhised

1. Asetage korvi jalg pinnasele.
2. Ühendage alumine toru jalaga, vajutades kiirlukustusnuppu ja surudes alumist toru jala keskel 
olevasse avasse. Kui kiirlukustusnupp klõpsatab, toru lukustades, kinnitage liblikmutri nupu ülapoolele. 
Hoiduge liigse jõu kasutamisest.
3. Kinnitage korv alumise toru külge, vajutades alumisel torul paiknevat kiirlukustusnuppu ja surudes 
korvi toru otsa. Kui kiirlukustusnupp klõpsatab, toru lukustades, kinnitage liblikmutri nupu alapoolele. 
Hoiduge liigse jõu kasutamisest.
4. Paigaldage korvile ülemine toru, vajutades kiirlukustusnuppu ja surudes toru korvi keskel olevasse 
avasse. Kui kiirlukustusseade klõpsatab, toru lukustades, kinnitage liblikmutri nupu ülapoolele. Hoiduge 
liigse jõu kasutamisest.
5. Paigaldage ketirõngas ja ketid läbi ülemise toru. Esmalt tuleb torule paigaldada suur ketirõngas ja 
seejärel ülejäänud ketid võrdsete vahedega.
6. Paigaldage korvipealne ülemisele torule, vajutades ülemisel torul paiknevat kiirlukustusnuppu ja 
surudes korvipealset toru otsa. Kui kiirlukustusnupp klõpsatab, toru lukustades, kinnitage liblikmutri 
nupu alapoolele. Hoiduge liigse jõu kasutamisest.
7. Kinnitage ketid korvipealse külge. Leidke igal ketil keskrõngast kõige kaugem ketilüli ja kinnitage 
korvipealse konksu külge.
8. Paigaldage korvipealsele lipp, surudes see keskavasse.
9. Kinnitage jalg 3 pinnasevaia abil pinnasesse. 

Jalg, KorvAlumine toru Ülemine toru Ketid

Korvipealne Lipp Liblikmutrid Pinnasevai
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LV
DISKU GOLFA GROZS
Montāžas norādījumi

1. Novietojiet uz zemes kāju.
2. Savienojiet apakšējo stieni ar kāju, nospiežot fiksācijas pogu un iebīdot apakšējo stieni kājas centrā. 
Kad fiksācijas poga noklikšķ un nofiksē stieni, pievelciet spārnuzgriezni virs tās. Nepievelciet pārāk stipri.
3. Nostipriniet uz apakšējā stieņa grozu, nospiežot apakšējā stieņa fiksācijas pogu un uzbīdot grozu uz 
stieņa augšējā gala. Kad fiksācijas poga noklikšķ un nofiksē stieni, pievelciet spārnuzgriezni zem tās. 
Nepievelciet pārāk stipri.
4. Savienojiet augšējo stieni ar groza augšdaļu, nospiežot fiksācijas pogu un iebīdot stieni groza centrā. 
Kad fiksācijas poga noklikšķ un nofiksē stieni, pievelciet spārnuzgriezni virs tās. Nepievelciet pārāk stipri.
5. Uzlieciet riņķi ar ķēdēm un ķēdes tā, lai augšējais stienis ietu tiem cauri. Lielāko riņķi pa vidu uzlieciet 
vispirms un ķēdes pēc tam izkārtojiet vienmērīgi pa apli.
6. Uzlieciet augšējo rāmi uz augšējā stieņa, nospiežot augšējā stieņa fiksācijas pogu un uzbīdot augšējo 
rāmi uz stieņa gala. Kad fiksācijas poga noklikšķ un nofiksē stieni, pievelciet spārnuzgriezni zem tās. 
Nepievelciet pārāk stipri.
7. Piestipriniet pie augšējā rāmja ķēdes. Sameklējiet vistālāk prom no vidējā riņķa esošos ķēdes beigu 
posmus un pa vienam iekabiniet augšējā rāmja āķos.
8. Augšējā rāmja augšdaļā nostipriniet karodziņu, iebīdot to ligzdā pa vidu.
9. Nofiksējiet zemē 3 zāles āķus.

Kāja GrozsApakšējais stienis Augšējais stienis Ķēdes

Augšējais rāmis Karodziņš Spārnuzgriežņi Zāles āķis
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LT
DISKGOLFO KREPŠYS
Surinkimo instrukcija

1. Pastatykite pagrindą ant žemės.
2. Pritvirtinkite apatinį strypą prie pagrindo, paspausdami sparčiojo fiksavimo mygtuką ir įkišdami apat-
inį strypą į pagrindo vidurį. Sparčiojo fiksavimo mygtukui spragtelėjus ir užfiksavus strypą, įsukite virš jo 
sparnuotąją veržlę. Nenaudokite per daug jėgos.
3. Pritvirtinkite krepšį apatinio strypo viršuje, paspausdami sparčiojo fiksavimo mygtuką ant apatinio 
strypo ir užmaudami ant viršaus krepšį. Sparčiojo fiksavimo mygtukui spragtelėjus ir užfiksavus strypą, 
įsukite žemiau jo sparnuotąją veržlę. Nenaudokite per daug jėgos.
4. Pritvirtinkite viršutinį strypą prie krepšio, paspausdami sparčiojo fiksavimo mygtuką ir įkišdami strypą 
į krepšio vidurį. Sparčiojo fiksavimo mygtukui spragtelėjus ir užfiksavus strypą, įsukite virš jo sparnuotąją 
veržlę. Nenaudokite per daug jėgos.
5. Užmaukite grandinės žiedą ir grandines ant viršutinio strypo. Pirma reikia užmauti platų žiedą viduryje, 
po to suverti grandines vienodais tarpais aplink jį.
6. Pritvirtinkite viršutinį rėmą viršutinio strypo viršuje, paspausdami sparčiojo fiksavimo mygtuką ant 
viršutinio strypo ir užmaudami ant jo viršutinį rėmą. Sparčiojo fiksavimo mygtukui spragtelėjus ir užfiksa-
vus strypą, įsukite žemiau jo sparnuotąją veržlę. Nenaudokite per daug jėgos.
7. Pritvirtinkite grandines prie viršutinio rėmo. Raskite galutines grandis, esančias toliausiai nuo vidurinio 
žiedo, ir po vieną jas pritvirtinkite prie viršutinio rėmo kablių.
8. Pritvirtinkite vėliavėlę viršutinio rėmo viršuje, įkišdami ją į vidurinį kaištį.
9. Įsmeikite 3 smaigus į žemę. 

Pagrindas KrepšysApatinis strypas Viršutinis strypas Grandinės

Viršutinis rėmas Vėliavėlė Sparnuotosios veržlės Smaigai
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RU
КОРЗИНА ДЛЯ ДИСК-ГОЛЬФА
Инструкция по сборке

1. Поставьте основание на землю.
2. Установите нижнюю стойку на основание, опустив ее в центральную часть основания при 
нажатой кнопке быстрой фиксации. После щелчка и фиксации стойки, затяните барашковую гайку 
над кнопкой. Не прикладывайте излишнюю силу.
3.Прикрепите корзину на верхушке нижней стойки, опустив корзину в стойку при нажатой кнопке 
быстрой фиксации на стойке. После щелчка и фиксации корзины, затяните барашковую гайку под 
кнопкой. Не прикладывайте излишнюю силу.
4. Прикрепите верхнюю стойку на корзину, опустив стойку в центральную часть корзины при 
нажатой кнопке фиксации. После щелчка и фиксации стойки, затяните барашковую гайку над 
кнопкой. Не прикладывайте излишнюю силу.
5. Наденьте кольцо цепи и цепи на верхнюю стойку. Сначала идет широкое кольцо в середине, 
остальные цепи равномерно размещаются вокруг. 
6. Прикрепите верхнюю раму на верхнюю стойку, опустив ее в стойку при нажатой кнопке 
фиксации на стойке. После щелчка и фиксации рамы, затяните барашковую гайку под кнопкой. Не 
прикладывайте излишнюю силу.
7. Прикрепите цепи к верхней раме. Найдите крайние звенья цепей, идущих от центрального 
кольца, и прикрепите их один за другим к крючкам на раме.
8. Установите флаг на верхушке верхней рамы на центральную заглушку. 
9. Зафиксируйте три крючка для травы на земле.

Основание КорзинаНижняя стойка Верхняя стойка Цепь

Верхняя рама Флаг Барашковая гайка Крючки для травы
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